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(Aktai, kuriuos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1463/2006
2006 m. birzelio 19 d.

pritaikantis Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
paramos kaimo plétrai, atsiZvelgiant | Bulgarijos ir Rumunijos stojimg j Europos Sgjunga

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j Bulgarijos ir Rumunijos stojimo sutartj, pasira-
Syta Liuksemburge 2005 m. balandZio 25 d., ypac i jos 4 straips-
nio 3 dalj,

atsizvelgdama i Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktg, ypac i jo
56 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1698/2005 (!) nustatomos
Bendrijos paramos kaimo plétros politikai bendros taisyk-
lés 2007-2013 m. programavimo laikotarpiui ir kaimo
plétros prioritetai bei priemonés.

(2)  Tos bendros taisyklés ir priemonés turéty bati pritaikytos,
kad jas buty galima pradéti jgyvendinti Bulgarijoje ir
Rumunijoje nuo $iy dviejy Saliy jstojimo | Europos
Sajunga dienos.

(3)  Reglamentu (EB) Nr. 1698/2005 nustatoma, kad visose
kaimo plétros programose privaloma ,Leader” kryptis,
kuriai turi bati skiriamas minimalus $iai programai skirto
EZUFKP jnaso procentinis dydis. Atsizvelgiant i tai, kad
Bulgarija ir Rumunija neturi patirties igyvendinant ,Lea-
der” metody, ir siekiant padéti Sioms valstybéms jdiegti
bitinas vietos priemones, 2010-2013 m. $ioms valsty-
béms turéty bati taikoma ,Leader” krypé¢iai numatyta
2,5 % vidutiné finansiné pagalba.

(4 Kad Bulgarija ir Rumunija iki 2013 m. galéty naudotis per-
einamojo laikotarpio priemonémis, susijusiomis su
pagalba pusiau natiirinéms Zemés tikio valdoms ir augin-
tojy grupiy steigimu, Bulgarija ir Rumunija turéty bati
jtrauktos i saliy, kurios gali naudotis §iomis priemonémis,
sgrasa.

(5)  Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 turéty bati atitinkamai
i$ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 i3 dalies kei¢iamas taip:
1. 17 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Bulgarijoje ir Rumunijoje 2010-2013 m. vidutiniskai ne
maziau kaip 2,5 % viso EZUFKP finansavimo skiriama 4
krypciai. ApskaiCiuojant §j procentg jtraukiamas visas
EZUFKP finansavimas $iai krypciai 2007-2009 m.*

2. 20 straipsnio d punkte jvadiniai ZodZiai pakei¢iami taip:

,pereinamojo laikotarpio priemones Bulgarijai, Cekijai, Esti-
jai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai,
Rumunijai, Slovénijai ir Slovakijai, susijusias su:*

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2007 m. sausio 1 d. su salyga, kad isi-
galios Bulgarijos ir Rumunijos stojimo sutartis.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2006 m. birzelio 19 d.

() OLL277,2005 10 21, p. 1.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PROLL
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. birzelio 19 d.

pritaikantis Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto nuostatas dél kaimo plétros

(2006/663EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Bulgarijos ir Rumunijos stojimo sutartj, pasira-
$yta Liuksemburge 2005 m. balandzio 25 d., ypac j jos 4 straips-
nio 3 dalj,

atsizvelgdama | Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akta, ypac i jo
22 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (),

kadangi:

(1) 2005 m. rugs¢jo 20 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés tikio fondo kaimo plét-
rai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (2) buvo i§ dalies
pakeista acquis, kurios pagrindu vyko derybos su Bulgarija
ir Rumunija dél narystés.

(2)  Todél reikia pritaikyti Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
akta, kad jis atitikty Reglamentg (EB) Nr. 1698/2005.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 90 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka reikéty priimti pereinamojo laikotarpio ir
igyvendinimo nuostatas kaimo plétros srityje 2007 m.

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
(3 OLL 277,2005 10 21, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1463/2006 (zr. Sio Oficialiojo leidinio 1 p.).

sausio 1 d. prasidedanciam programavimo laikotarpiui.
Todél reikéty atitinkamai pakeisti Bulgarijos ir Rumunijos
stojimo akto procedirinése nuostatose esancias nuorodas.

Pasiekusios politinj susitarima dél Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005, Taryba ir Komisija bendra deklaracija dél
Bulgarijos ir Rumunijos susitaré iki 2013 m. pratesti $iy
dviejy 3aliy stojimo akto VIII priede numatytos konsulta-
vimo paslaugy priemonés taikyma, jei tokios paslaugos
teikiamos tkininkams, gaunantiems paramga pusiau nati-
riniam dkininkavimui. Stojimo aktas turéty bati i§ dalies
pakeistas atsizvelgiant j §j susitarimg,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktas i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

29 straipsnyje antras sakinys pakei¢iamas taip:

,Jei dél to reikalingos konkrecios pereinamojo laikotarpio
priemongs, jos patvirtinamos 2005 m. rugséjo 20 d. Tary-
bos reglamento (EB) Nr. 1698/2005d¢l Europos Zemés tkio
fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (°)
90 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka.

() OLL 277,2005 10 21, p. 1. Reglamentas su pakeitimas,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1463/2006 (OL L 277,
2006 10 9, p. 1).
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2. 34 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Be stojimo dieng galiojanciy reglamenty, susiju-
siy su kaimo plétra, 2007-2009 m. laikotarpiu Bulgari-
jai ir Rumunijai taikomos VIII priedo I, 11 ir I skirsniy
nuostatos, isskyrus to priedo I skirsnio D punktg, kuris
taip pat taikomas 2010-2013 m. laikotarpiu konsulta-
vimo paslaugy teikimui pusiau nattriniam kininkavi-
mui paramg gaunantiems dkininkams. VII priedo
IV skirsnyje nustatytos specialios finansinés nuostatos
Bulgarijai ir Rumunijai taikomos visg 2007-2013 m.
programavimo laikotarpi.;

3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Prireikus Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
90 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka priimamos igy-
vendinimo taisyklés, batinos VIII priedo nuostatoms

taikyti.”

2 straipsnis

Sis sprendimas parengtas airiy, angly, ¢eky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly,
pranciizy, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokieciy, bul-
gary ir rumuny kalbomis; visi dvideSimt trys tekstai yra
autentiski.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. sausio 1 d., sigaliojus Bulgari-
jos ir Rumunijos stojimo sutarciai.
Priimta Liuksemburge, 2006 m. birzelio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. PROLL
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TARYBOS SPRENDIMAS
2006 m. birzelio 19 d.

pritaikantis Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII prieda

(2006/664[EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Bulgarijos ir Rumunijos stojimo sutartj, pasira-
$yta Liuksemburge 2005 m. balandzio 25 d., ypac j jos 4 straips-
nio 3 dalj,

atsizvelgdama i Bulgarijos ir Rumunijos stojimo aktg, ypac i jo
34 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomone (%),

kadangi:

2005 m. rugs¢gjo 20 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1698/2005 dél Europos Zemés tikio fondo kaimo plét-
rai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (%) buvo i§ dalies
pakeista acquis, kurios pagrindu vyko derybos su Bulgarija
ir Rumunija dél narystés.

Todél reikia pritaikyti Bulgarijos ir Rumunijos stojimo
aktg, kad jis atitikty Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005.

Priimant biitinas Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto pri-
taikomgsias pataisas reikéty i§saugoti deryby rezultaty
esme ir pagrindinius principus ir taikyti juos naujoms nuo-
statoms. Be to, $ios pritaikomosios pataisos turéty biiti
daromos tik tada, kai jos yra tikrai biitinos.

Priemonéms, susijusioms su ,pusiau nattiriniu tikininkavi-
mu“ ir ,gamintojy grupémis®, numatytoms Bulgarijos ir
Rumunijos stojimo akto VIII priede, kaip pereinamojo lai-
kotarpio priemonéms, taikomoms Bulgarijai, Cekijai, Esti-
jai, Kiprui, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Maltai, Lenkijai,
Rumunijai, Slovénijai ir Slovakijai, taikomas Reglamentas
(EB) Nr. 1698/2005. Todél Bulgarijos ir Rumunijos sto-
jimo akto nuostatos Siose srityse turéty biti isbrauktos.

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
(3 OLL 277,2005 10 21, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Reglamentu (EB) Nr. 1463/2006 (zr. Sio Oficialiojo leidinio 1 p.).

©)

©)

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priede pateiktos
nuostatos dél techninés pagalbos, kuriai taikomas Regla-
mentas (EB) Nr. 1698/2005, todél jos turéty bati
isbrauktos.

Reglamentu (EB) Nr. 1698/2005 nustatoma, kad visose
kaimo plétros programose privaloma ,Leader* kryptis,
kuriai turi bati skiriamas minimalus $iai programai skirto
EZUFKP jnaso procentinis dydis. Be to, minéto reglamento
59 straipsnyje numatoma priemong, skirta remti pajé-
gumy stiprinima, kuri skiriasi nuo to, kas buvo susitarta
derybose su Bulgarija ir Rumunija. Todél biitina suderinti
Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedo nuosta-
tas dél ,Leader” su Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 nau-
jomis nuostatomis.

Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 numatoma teikti paramg
naudojimuisi konsultavimo paslaugomis. Tac¢iau Bulgari-
jos ir Rumunijos stojimo akte ir minétame reglamente tos
priemonés taikymo sritis skiriasi. Siekiant iSvengti dvigubo
finansavimo pirmuosius trejus programos metus, Bulgari-
jai ir Rumunijai reikéty suteikti galimybe rinktis jgyven-
dinti arba Stojimo akto VIII priede nustatytas priemones,
arba Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 numatytas
priemones.

Be to, pasiekusios politinj susitarimg dél Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005, Taryba ir Komisija bendra deklaracija dél
Bulgarijos ir Rumunijos susitaré iki 2013 m. pratesti $iy
dviejy Saliy stojimo akto VIII priede numatytos konsulta-
vimo paslaugy priemonés taikyma, jei tokios paslaugos
teikiamos Gkininkams, gaunantiems paramga pusiau nati-
riniam dkininkavimui. Stojimo aktas turéty bati i§ dalies
pakeistas atsizvelgiant  §j susitarima.

Atsizvelgiant i tai, kad 2005 m. birzelio 21 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1290/2005 dél bendros zemés ikio
politikos finansavimo (3) buvo sukurtas vienas Bendrijos
paramos kaimo plétrai fondas, pakeites du ankstesnius
finansavimo $altinius, batina aiskiai nurodyti tiesioginiy
iSmoky priemokoms taikomos 20 % virSutinés ribos,
numatytos Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII
priedo I skirsnio E poskirsnyje, apskai¢iavimo baze.

(}) OLL 209, 2005 8 11, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 320/2006 (OL L 58, 2006 2 28, p. 42).
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(10)  Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedo I skirs- b) C poskirsnis pakeitiamas taip:

12)

nio E poskirsnyje numatyta Bendrijos parama yra skirta
bendrai finansuoti nacionalines tiesiogines i§mokas arba
pagalba pagal 2003 m. rugs¢jo 29 d. Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1782/2003, nustatancio bendrasias tiesioginés
paramos schemy pagal bendra zZemés tkio politika taisyk-
les ir nustatancio tam tikras paramos schemas tikininkams
bei i§ dalies pakeiciancio Reglamentus (EEB) Nr. 2019/93,
(EB) Nr. 1452/2001, (EB) Nr. 1453/2001, (EB)
Nr. 14542001, (EB) Nr. 1868/94, (EB) Nr. 12511999,
(EB) Nr. 1254/1999, (EB) Nr. 1673/2000, (EEB)
Nr. 2358/71 ir (EB) Nr. 2529/2001 (1), 143c straipsni. Dél
Sios priezasties i $ia parama nereikéty atsizvelgti apskai-
¢iuojant Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 17 straipsnyje
aprasyta tiksly pusiausvyra.

Reglamente (EB) Nr. 1698/2005 ekonominis perspektyvu-
mas nebéra reikalavimy su parama investicijoms susiju-
siai priemonei gauti atitikimo kriterijus. Todél reikéty
isbraukti Stojimo akto VIII priede Bulgarijai ir Rumunijai
numatytg leidziancia nukrypti nuostatg $ioje srityje.

Reglamentu (EB) Nr. 1290/2005 nustatomos naujos su
kaimo plétra susijusiy islaidy finansavimo taisyklés.
Kadangi tos taisyklés remiasi tais paciais principais, kurie
isdestyti 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1260/1999, nustatan¢io bendrgsias nuostatas dél
struktiiriniy fondy (), 31 ir 32 straipsniuose, | kuriuos
daroma nuoroda Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akte,
nebéra bitinos Stojimo akto VIII priede pateiktos specia-
lios finansinés nuostatos. Be to, reikéty pakeisti to priedo
nuostatas dél Bendrijos finansinio jnao agrarinés aplinko-
saugos ir gyviiny gerovés priemoniy srityje, nes pagal
Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 70 straipsnj bendro
finansavimo lygiai nustatomi nebe priemonés, bet kryp-
ties lygiu,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Bulgarijos ir Rumunijos stojimo akto VIII priedas i§ dalies keicia-
mas taip:

1. I skirsnis i dalies keiciamas taip:

a)

() oL

A ir B poskirsniai i§braukiami;

L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 953/2006 (OL L 175,
2006 6 29, p. 1).

() OLL 161, 1999 6 26, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 173/2005 (OL L 29, 2005 2 2, p. 3).

,C. ,Leader+“ pobudzio priemonés

Be Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 63 straipsnio
¢ punkte numatyty priemoniy, parama gali bati tei-
kiama tokioms priemonéms:

a)

vietos plétros interesams atstovaujanciy bend-
rijy kiirimui;

integruoty plétros strategijy rengimui;

moksliniy tyrimy finansavimui ir paraisky
paramai gauti rengimui.®;

¢) D poskirsnis pakei¢iamas taip:

,D. Ukiy konsultavimo ir Zemés tikio populiarinimo
paslaugos

1)

Teikiama parama tkiy konsultavimo ir Zemés
tikio populiarinimo paslaugoms teikti.

2007-2009 m. laikotarpiu ta parama negali
biti jtraukta j kaimo plétros programa, jeigu
numatoma teikti paramg pagal Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 24 straipsni.

2010-2013 m. laikotarpiu $i parama teikiama
tik paslaugy teikimui parama pusiau natiiri-
niam tkininkavimui gaunantiems tikininkams,
kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 20 straipsnio d punkto i
papunktyje.

1 punkte nurodytos konsultavimo paslaugos
tikininkams apima bent:

a) teisés akty nustatytus valdymo ir geros
zemés tkio bei aplinkosaugos praktikos
reikalavimus, numatytus Reglamento (EB)
Nr. 1782/2003 4 ir 5 straipsniuose bei jo
I ir IV prieduose;

b) darbo saugos standartus, grindZiamus
Bendrijos teisés aktais.;

d) E poskirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

i) 3 punkte pirmas sakinys pakei¢iamas taip:

,Bendrijos jnaSas | paramga, pagal §j poskirsnj tei-
kiamg Bulgarijai ir Rumunijai atitinkamai 2007,
2008 ir 2009 m., nevirsija 20 % atitinkamos meti-
nés dotacijos, gautos i§ EZUGOF Garantijy sky-
riaus, kaip nurodyta $io Stojimo akto 34 straipsnio
2 dalyje.;
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ii) pridedamas $is punktas:

,5) 1 8iai priemonei skirta Bendrijos finansinj jnasg
neatsizvelgiama apskai¢iuojant Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 17 straipsnyje aprasyta
tiksly pusiausvyrg.”;

e) Fir G poskirsniai isbraukiami.

2. I skirsnio 1 punktas i$braukiamas.

3. IV skirsnis pakei¢iamas taip:
,Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
70 straipsnio 3 dalies a punkto, Bendrijos finansinis jnasas 1
bei 3 krypties ir techninés pagalbos atveju gali sudaryti 80 %.
Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1698/2005

70 straipsnio 3 dalies b punkto, Bendrijos finansinis jnasas
2 krypties atveju gali sudaryti 82 %.

2 straipsnis

Sis sprendimas parengtas airiy, angly, ceky, dany, esty, graiky,
ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltie¢iy, olandy, portugaly,
pranciizy, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokieciy, bul-
gary ir rumuny kalbomis; visi dvide$imt trys tekstai yra
autentiski.

3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja 2007 m. sausio 1 d., atsizvelgiant i Bul-
garijos ir Rumunijos stojimo sutarties jsigaliojima.
Priimta Liuksemburge, 2006 m. birzelio 19 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
J. PROLL
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